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DESFILADEROS DE LA CORUfIA.

E| aspecto agreste é incnlio que presenta la Espafia por va-
rias partes, esdebido principairaenle 4 sus muchas montafias.
Ciara grandes cordilleras la atraviesan del Este al Oeste, ligadas
entre si por tierras? montes que envuelven, por decirto asi, el
pais lodo, en un tejido de colinasy de rocas. Por eso hay poqui-
simas llanuras, y estas solo se eDcaentrau en el interior de la
Peninsula.

Sieslaconstitucién fisica de ia Espafia perjadica mucho i la
facilidad de las eorouuicaciones. afsla & Jos habitantes y detiene
en cierto modo el movimiento de nuestra civilisacion moderna,
en cambio tiene Urabicn grandes ventajas, porque disminuye el
excesivo calor del clima, y alimcnu
de fecundidad los valles. Por otra parte las montafias han sido
mny Gtilesi V» espafioles, politicamente hablando, porque en
ellas encontraron un baluarte para salvar su independencia na-

los arroyuelos que llenan

cional. Las da Us Asturiascontuvieron, como «s sabido, U iuva-
sion de los 4rabes, y PeUyo funda alli ese reinode Oviedo que
reconquisté después el pais todo.

A pesarde que muchas personas han dicho que el Norte de
Espafia parecia la Suiza, el caracter que presenta difiere nota-
blemente de los caserios de los Alpes y de las rasticas veredas
trazadas por los campesinos suizos i lo largo de las cuestas, y el
viajero se admira y con razén de esas blancas y elevadas cons-
trucciones de la Espafia, que de lejos parecen torres fortifica-
das. y de esas calzadas de piedra atrevidamente coustruidas al
bordo de los precipicios. Algo de &arabe y de militar domina
siempre en ese aspecto,

gne no revela Gnicamente, como los

paisajes de los AJpes, una pobUcion inteligente é industriosa,
luchando cun la naturaleza, sino la vigorosay omnipotente ma-

oa de lus pueblos maa dificiles de subyugar de Espafia, v que

abandonan con facilidad lo» iiutrumenlos agricoUs para dar el
primer gritoy U primera sefial de reaistencU en una luiba que
dura siete siglos.

Tales son las tonsideracioDes gne nacen al conferopUr 1«
desfiladeros de la Corufis, cuyo grabado precede i estas lineas, y
que retne & lo piutoresco del paisaje los caracteres que dejamos

apuntados.

MEDINA AZZAHRA.

mrisoDio msTORico.

El imperio drabe de Espafia habia llegado 4 nouble engran-
decimiento bajo U dominacién de los califas Beni Umeyas de
Coérdoba, dinastia veBlurosa asentada en aquel trono por el
esfuerzo y altas prendas del famoso emir Abderrahman ebn
Moawia (I).

Pero todavia le estaba reservada 4 aquel imperio mayor glo -
ria y prosperidad cn el reinado del grande y magnéanimo prin-
cipe Abderrahman U | efin Mohammtd, tiluladoAnnoMer I»-
din AilaA, 6 sea el defensor de la ley de Dios, que subié al tro-
no en ialuna nuevadeHebi «H .“ de la egiia 300 (i), y 1* ocu-

p6 felizmente cincuenta afiee; «1 primero de su familu que to-

(1| Fuodé el iinpcria de Cérdoiu por lo» «ios d» taogiii ISV— L]
de Jesucristo, y muri6 eu 17X— 7SE.
(2) En cl mes de oclubieetel ifio »12 de ouetlra eis
i DE dcNIO DE fsfifi.
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el los

m i glorioso titulo de emir AlinurBfni», @ soberano de
creyentes (1); aquel en cuya proclamaciuivcanlaron los poeta.?.

«Cotnicnza una luna nucvay un nuevo reinado de prosperi-
dad: O tu (que irapcra-s por) la gracia de .Vllah, ¢dirnc si bsy
gloria (jue aventajo i la luya (2)?.

En los Jiasde este monarca la antigua y siempre célebre Cér-
doba llegé i ser la ciudad m.is Borcciente de Europa y del im -
perio muslimico- Ira famosa colottia patricia, la princesa de la
1Jjlica romtna (3) convertida enténeos en la sultana sin rival del
occidente, retrataba en los cristales del Guadalquivir las azotea.»
<le sus ciento y setenta mil casas (4) y numerosos aledzaresy pi-
lacios, las cupulas y alminares (3) con bolas de oro. de sus tres
mil ochocientas moquitas (6) y las altas almenas de sus lorrea-
dfis muros de catorce millas de circuito (7). Entre el frondosisi-
mo y florido follaje de sus deliciosas riberas y campifias, sem-
bradas de huertas, olivares y jardines, ostentaban su deslum-
brante blancura las casas de sus veintitn arrabales, sus tres mil
alquerfas y sus cuatro mil trescientos ajarafes, 6 sean corlijosv

haciendas de campo (8), De sus nueve puertas principales que

miraban 4 las ciudadesmaa considerables de la Espafia sarrace-
na y cristiana(o), salian los numerosos}- ordenados escuadrones

de i piéy do & caballo, drabes y bereberes, que marchaban &
derramar el terror en las comarcas mas remotas de Espafia y
Africa, y por ellas tornaban & entrar enarbolados los pendones
del profeta con ios trofeosy pompadel triuufo. Sus muro.? y al-
menas guarnecidas noche y dia por innumerables velas y guar-
das, vefanse con frecuente y sangriento esiwctaculo coronadas
con miliares dd cabezas de cristianos, segadas como .abundante
cosecha por la hoz de la guerra exlerminadora en los campos de
la lid y de la muerte. A ella acudian cada afio las demas ciuda-

des y provincias de la Espilia 4rabe, depositando & sus régias

plantas como pecho y tributo la inmensa suma de mas de sois
niiliones de difiares de oro (10), sin contar bs ricas parias que
p..gabanal califa otros sefiorios 6 e'stadoe feudatarios de aquen-
de y slleiirte el mar. .4 sualjama ¢ mezquita mayor, rival en
magniflcenria de la Coba de la Mecca (11). llegaban peregrinos
sin cuento de orienteyocecidcnte; y sus nuulritat (19) 6 acade-
mias eran frecuentadas por los lalbes(13) y ulemas (14) de lodo
el mando sarraceno, que acudian & bu»«ar alli laluz d&al saber
Jei

tf) Asil«(o«u elamoriraSedel peyn Ahatknt. pan,II.

del leilo aribe pebJLcada por M. Cosa es Leiden 1S4Si W,

12)
deuoaceoKi.6 poemade iJMiiieH. AMerroHi*, poetaeoriesaao y =do-
eo 215 — StO, y inwi6 eo Sfo

Esloa versM ~aeeiia >l mismo autor det Bajao, s«d el priecipio

de Cordobe que ns
.

tador ditos ealir»!

— etflirapersodo -lbierralimin

(3) n p. Roe estriDiii un libro pera probar et princlpiJo de la Cérdo-
ba romsiia sobréis Bélica: de Cerdeaie le Beiptnm lelirafritHfUu.

) 115,077 ea<«s ptra el pueblo y «0,30# para |. geole principal y cor-
te del monarca, dice un Uistoriador iraba eiudn por .«(ewMrt, lomo I,
pif. 330 de laedicién de Leiden, 1S65.

i3] Torres, p-ojnanienle faros 6 lainbrfraa.

ISI S.S3T ysegna otros 3,377. AltiMcari, I, Séa.

17) » Skelct ciUilo por dipaaccorr,1,301. Otros dicea gae 3»0flO co
doa. Aljh . i, 355.

ihi Alm., i, 2ds 355.

10] Los Dcinbies de estas nueve puertasy el orden dasn ailnaeion era

eonio sigue. Al S. las de Aiedetava 6 el poanle, y lo de Algeeiras; si E la
da faropos*. [I.mado Isioblen tai Alkadid 6 poerU de hierro, y la de To-
la de Talaver» 6 de Leon-

Mtleio 6 Toledo; .1.1. ti Kh w 6 de Boma, y

de ra«r ,1 Comba,y I.do Badajos, y I, d, Sevillallamada lan

el I>.1.
«1b. O-cerca dei aJcaeor de los

ien «aidIn(inr(»odoloercrrn.i.iela»i
Is.

b
ftliTis

110) Vét~t ¢ Afinliechri. 1, 3T1.

(11) Todos ben aidohablar di esle famosotecnplo quelos Arabes creen
efiCeado por Abraham, y i doode cada nsusuimao debe acudir en ,cre
gnciaemn una rosal menos eu 1. vida. De la aljama da Cérdoba h.bj.rc-
nos mM aJelftfpis.

Oe la raiz arabe Daraso-ealndiar.

ralMoérowquiero dre.r le mUmo que filésofo 6.tnauledela ss-

H2l

(31_
bcduru, daiaiaiisrabe 7*o(aéa; bascar cou afao,

M1, Plural del nombred/,*; doolo, sabio, prii.rip.tu.eole en las Ira-

0K10CI9S «iroranicaa.
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apagada & la sazun en cl reslo del orbe. Y no es cxlrafio por
cierlo el que todu muslim (1) ansiase ver la ciudad, que segun
Cierto poeta arabe andaluz (2) encerraba cuatro maravillas: su

wberbio puente sobre el Guatlalquivir (3). su aljama, sus aca-

demias, y por ultimo su prodigiosa Medina Azzakra ¢ la ciu-
dad noriiia, que nos proponemos como asunto principal de
nuestras invttsligaciones.

En este emporio pues de las riquezas, el poder y la ilustra-
cion del universo imperaba por la voluntad dcl omnipotente
Allah, el noble, liberal y magnanimo califa Abdetrahman II1.
aventajanilose en grandeza, fortuna y majestad i todos los mo-
narcas de su época. Aquillamando & su lado & los hombres mas
Ilustres y honrados de sus reinos, xcques (i), aiimcs. alfagi-

nes (5). alcaides (6)y poetas, se liabia formatlu la corle mas bri-

llante, Aqui mostraba su largueza ymagnificencia embellecien-
do & Cérdoba con suntuosos edificios, como mezquitas, alcaza-
res y casas de placer con deliciosos jardines y copiosas fuentes v
juegos de agua, valiéndose para ello de los mas habiles alari-
fes (7) é ingenieros (8) que liizo venir de Bag.iad y Gonslanti-
nopla (9). De aqui .salia para romper con sus poilcrosas hucsii s
por las fronterasdelos cristianos con frecuentes gazuas(lO) y al-
garas (11), y aquf tomaba tic nuevo & reposar bajo béveda» tie
jazmines y rosalesy enlrc bosqueciiios de naranjos yarray-ancs
en donde las bellisimas hurles de su harem (12) lebrindaban h,.
delicias del amor.

Pero cl poderoso sultan no era feliz. Hay un vacio en el co-
razoa humano que lo mismo se siente en la prosperidad que cu
la desgracia, a menos que venga & Ifenarle esa imagon celesli;,!
que nuestros corazones bascan por instintoy que hemos admi-
rado en presentimiento en todo lo bello y amable quehcmec-
baltado en la lierra. Hay una aspiracién 4 buscar la dicha in
«tro ser, de quien el nuestro parece como arrancado y que nr,
puede vivirsinélry hay una necesidad de unirsele con un sen
timiento ardiente, poderoso, divino, independiente do los de-
mas afectos del mundo, y de buscar cu él una dicha ajena i
Esle ensuefio, esta necesidad

lo-

tos los placeresy bienes terrenos.
de alma, esta pasiéon en fin, gne no es mas que la aspiracion
del hombre al sumo bien, nos lleva &4 veces iw un error tle
miesira condicion mezquina & sacrificar cuanto .somos y cuanii,
vakmos en tas aras ile cualquier deidad seductora, aun ia mas
indigna de tal idolatria: con que poniendo en ella nuestro afiot

nuestra fé y nuestra esperanza, llegamos, aunque larde, al desl
engafie 6 al arripenlimienlo.

Tal fue la desdicliade AbderraUmaiiAnnasser. Has para evo-
car eaos reculillos fuerza nos es acudir & los textos de los his-

tomdores arabes cuando nos relatan el suceso de la fon.laciuu

dcl monumento mas porler.loso de esle memorable reinado qi

fue la fundacioti de Medina Azzahrd, alcazar y sitio real

aafillraf n ¢ lej de salv.elou:del. rafac,ti*,
121 éiiada Jior d/ai«car«,1, O*.
i3j Le edisen Julio César, fui rrol.urado fot si roltr. Nixem P, ,,u.

impero desde 7to & 79fl tej.sac.lsio.

(J) .huelanus.cabsaas de tribus.

(5) Tedlogos.

(6) C.pilaoes y eaujiltos de tropas.

1") Peritos, sniniteclos.

(S) Estar. l.vr-dader. sig.iliririou ,jtcla voz i r a 1 b B "
rec«"t,r

(D) Asilo cueuud historiador E»«/UM .. A,JeeAr<.l,3M
H referir la fun.laciou de lo. pal.eios Ila,uad« PorUrr«uda, G |.,s. M
Verju, , ¢ .Vbderraliniau hi».

edifirar eou .xtra6. -u.soificenris, h.eieudo traer par. etrl.;o jrau eo-

de agua de la, sierras veeinas. En el pal.eiod. a«.».u fua bosp-d.-

do mueho despees el rej de Galicia D. OrJoiio oi IV, «ornolovelLo.

rD4AR tn«U»ke.

ti») EapedicioD de guerra,exp.dn.rilu ilr plazas.

(11
(12> Lugar rmrvaUG, m.nsioo de laa
vaflar.

talar y robar .
dau rdi* crabo

EolrtdacoUerrd flcei«TTiigtM
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rtilifas Uc Ci'irdoba, & tres millas de esla corle por su jurte sop-
lenlIrionat.

Pneslo que cl relato gqne vamos 4 trazar mas se asemeje por
lo maravilloso y llorido de sus pormenores a la tisuefiaamcni-
dad (le la novela que i ia severadescripcion de la historia, bas-
tard lener alguna idea del gusto y genio literario de los arabes
para oonocer que nosotros no hemos hecho otra cosa que tradu-
cir diversas pasajes de historiadores de aquella nacién. Eslus
lian sido entre otros los célebres As6it Aferutin £ 6» Jayan (1).
Eba Jaean (2), Ebn Doxcotcal (3), £ 6n Jaldldn (4), Sidi .Wo-
hitddin Alarabi (3) y EhnJalUean (6), citados por el autor del
Hayan Almoghteb (7), AJmarcari (8) y otros cronista*y colcc-
tutes de historias arabigo-es|>afiaias, & cuya traduccién hemos
querido consagrar algunas vigiliasen gracia de lo importante y
curioso de sus noticias: bélas aqui.

AbJcrrahman IIL que i>oscia en alto grado la virtud propia-
mente arabe du la liberalidad, habifaderramado grandes rique-
zas on la.sbeldades de su harem. Al morir usa de ellas dejé de
aqnellas donaciones inmensa fortuna. Entonces Altah, por me-
dio de sus imames (9) y alfaquics, inspiré al califa nn santo
consejo, que fué el de invertir aquellos tesoros en rescatar & los
musiimos que gemian cautivos en las partes de Afraneh (10). El
emir con esla resolucién despach6 sus rasules 6 embajadores &
ios reyes crisliauos sus comarcanos (11). Pero el maldito Aut-
<l/ian (12) que nunca descuida el dafio de loe hombres, descoso
de evitar aquel bien, inspiré al justo Annas&er la mas frenética
pasién por olra de sus mujeres, ia bellisima Azzahra (13),y &
idia el sealimienlo de la mas torpe codicia. Azzahrda pues, cor-
rompiendo & fuerza de oto & los mensajeros del ealila, alcanzé
de ellos que no cumpliesen fielmente su embajada, y al volver
4 la corle declarasen no haber ballailo muslim alguno cautivo
en tierra de cristiaaos(14).Abderrabm3nAnnassor, dandociédi-
If>4& esla falsa.uBeva, se regocijé mucbo,y con fervor de creyen-
te acudié &4 la aljama mayor, fundacién de su ascendiente Ab-
derrahman ben Moaviia, para dar gracias & Allab por aquella
gloria y ventura de su religion.

Cumplido este deber, el emir acompafiado de sus naciresy
»u guard iade slavos (151 negros vistosamente armados, volvidse

a su alcazar situado i la jlaru; de poniente de b ciudad. Como

‘Il Niel6 ea CérOobaen 377 — fISTy eieritid iliversas obces hisléri-
ess iney ajireciaOas. alconas de las caaies se lian jierdiilo.

iCl Mu yusir Alfalk, mas conccido por Etn Jacau, Célebre literato ao-
daloz qoe mert6é CD 59*— 113t 6 35,

(3) ASutraiiai Jitiaf COs Bureutcei 6 gaziiat, oatora) de Cérdoba y au*
tor de Dna historia may Bpreciable de le Espafia arabs goe concluyd
-ml 53» — im

|91 Famoso historiador: iiari6 eu Tuoez eo 732— 1332 y murié en
nrieute en SOO— 1405.

aSu AHallaa MoAammei Mukieadin ESn Atarati ¢l Aadalasi 6 espa
dol, que florecié «o la priHiiera mitad del si*lo VI de ta egira Xfll de
ntjcstra era, en sa obra titulada Atruoresrorel 6 las reereaeioaes, citada
por Atinaersri, 1, 313 y siguientes.

'S) Famoso bistoriadorgne vivié desde 60" — 1211 basta SSI — 1232.

|7l Su autor £5n .SdoerJ el luarroqut, qoe floreci6 en el siglo Vil de la
carra, X111 de nuestra era. Véase & M. Dozy ea la inlrodnceion & sa edi-
cién de esta obra |>oro antes iiieorioeada.

I1S» El scij 6 a<-que AfrulanSar .sswed .elnrarrcri. que floreci6 en el ei-
fltoX | de laegira, XV tl tie Jesurristo. Nosotros hemos seguido el léalo
arsbc de su 1parte putdirsdo en Lotden, IkoS, |ior U. ItillioM w rtfu.

Id) huam: sacerdote? ministro da Is rdigkin.

ttu»  Los su bares &rabes desiyoan eon el nombre de Arranck, no solo &
ios pueblos francos, sino i los godos y otras gentes ssplentriousles y en
Keuerat & todos los cristianos.

litl Alniaerari, i, 34».

112) Selaiias.

't3j La florida, la dotada de bjéllante hermosura,

lili Alinaecari, ihidem.

ti-i Estitaeran niaorebos germauos y esclavones qus los &rabes por

aquellos siglos solian ad<|Qirir du ios judias conio esclavos, y de ellos los
anos sedosttneisoa si servicia det iisrecn y otros & la guardia dei salira.
'‘ésse 6 u, Oery ensus Reekerekes sur idleCejrr pui.rltid.de i‘Eupugite
*C«f IHI la mafiusgr, 1.2".
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en laa grandes alegria*, lo mismoque en los grande*dolores, el
corazén del hombre necesita desahogary comunicar sus senti-
timienltis, mayormente si vive enamorado. Aiinaisor, que lo es-
la hermo.sa

taba en extremo, quiso eamunkaf su alegria con

avvalir6 Entré pues en su apwtento, qué era uu pabellén del
mkmo alcazar con reja* &4 sus jardines,y como ella sabedora ya
do lo ocurrido le recibiese eon grandes muestras de carifio, lue-
go quocon sus tiernas caricias, dulces palabras, y miradas pene-
trantes lie gacela, ie vi6 onteratnenle ciegoy preso por el delirui
del amor, le dijo: -Quisiera que con esos tesoros edificases un.a
eciudad de mi nombre que sirviése para mi morada y para re-
stiro do nuestros amores (1).* — EIl enamorado sultan prome-
tiéle luego acceder & sus dcsoos, ydcsde entonces ningun otro
(icnsamicnto preocupé su wal animo sino el de lletar & cabo
aquella obra oin la suntuosidad y maguiflceocia digna de éi
mismo, y que pudiese dar testimonio de la extrafia j tsiou que
alimentaba.

Aiinasser pues, mostrando con tal ocasién toda lafincza de -u
generosidad, no solo consagré al gasto que debia ocas;onar la
fabrica proyectada Us inmensas sumas que dejé su fa\urjla. si-
no gne para llevarla & cabo con toda esiilendidez abrié Us arcas
de sus tesoros y destiné ai mismo propdsito U tercera parle de
los cuantiosos iribnlos que le pagaban sus vasallos y pueblos
tributarios (2). reservando de las otras dos una pora ei ejército
y la otra para el erario. Inmediatamente el poderoso califa en-
vié sus 6rdenes y mensajes & los ttalies (3) de sus provinciasy
4 los principes y sefiores de otros estados sus feudatarios 6 ami-
gos, manifestandoles sus deseos de levantar un monumento que
diese indicios de su grandeza. Estoorden6 y escribié Abderrali-
man Annasser,y muy luego trespartes del mundo se apresu-
libe-

ralmente susclio para lacreacién de aquella maravilla, abrien-

raron & satisfacer su voluntad soberana. l-a lierra ofrecic
do Us canteras de sns montes & los innumerables artifices que
acudieron & explotarlas. La antigua Tarragona y Almeria, <I
espejo de Espafia (i), enviaron exquisitos marmoles y pé6rfidos
blancos y con variedad de colores y matices; la cora (5) de
Rayga, y su cabeza U Fenicia Malaca (6) preciosos jaspesy mar-
moles salpicados de negro y blanco; Sifacus 6 Sfax y U opii-
ienla Tunez ricos ja.spes rosados y verdes (7). Los mares se cu-
brieron de bajeles, que zarpando délos paerlos.de Africa, FirGi.
y aun de Italiay trecia, acudian eon los presentes y tributos de
sus principes y gobernadores; los mares calmaban sus olas y lo»
vientas soplaban apaciblemente parano turbar el vuelo de aqu. -
Has handaiUs de pintadas aves. Especialmente de los puertos y
marinasde Tunez y Melidia se dieron & la vela para Us «»lc’
de Andalucia naves cargadas da Us magnificas columnas de
méarmol y jaspe y otras piezas de arquitectura arrantailas & h >
pintorescas ruinas de ia igluDla cristiana de Sfax (8). y & Us me.-
soberbias de la antigua y potente Cartsgo (9) que enviaban al
emir Almumenin sus «alies 6 gobernadores «o aquellas provin-
cias. Kl nimero de columnas venidas del Africa fué el de rail y
trece, y las trajeron los alarifes (Iti) Abdallaii ebn Yunes, \asan

(1 ¢lifu .4lapo™(, cUftdo por AlmBCcaH, 1, 311.
(2) Bay&ii Ainioghreb. I, pif. 310 y &iguleoU&. Almaccari, I,
pagr* 3° Iv aulor Uiee qua N» raciUs recaudadaa aanalraente por

califas <k Cbrdoia 15.170.00(1 dinu'vbdc oro du loa tribuU »
du las ciudades y proviacias. y adctuas S05.000 diflaicade ios dercch'B
eRpcciaies iiupuesloa aobre liasocos 6 piercados.y d( lo que r~adia el siff«-
ifi/Oier. go« como observa oi ortvQ talisla H. eb »u Gioseiio al tcry..rf
loiu. I, pag. 13 y idiiniiivDles, eraii las llcrras y bcrcJadcs dtj
patrimonio parlUolar de los c~diraa.
(3) Gobernatlorea.
H) E®|ieiosiguidra Almeriaeo la lvngua irabe.
Culuaroa 6 jurihdlccion.
<ii) Subido es gqoe Tos aruboM Uaiuabuu Bay”~a i fa eoaiarca de qtLOcia
capjlai auana™a.
17) AliHacc«ii, I<371.
Alniaccxri, 1] 3*3.
191

(10) «W-quilevliv», peiiloe.
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ebn Mohammsd, el cordobés, y Aii ebn Chafar, el alejandrino,
i quienes el califa lesdié por cada marmol, grande 6 pequefio,
diez dinares (i). Por tal manera empleando los &rabes conquis-
tadores las columnas y marmoles de las ruinas de Gartago en
nuevas fabricas y edificios, no as extrafio que hayan desapareci-
do los restos y huellas de aquella poderosa ciudad hastael pun-
to de ignorarsa caa su antiguo asiento. T no essolo la antigua
sefiora de los mares la que envia por sns tributos y ofrendas las
reliquias do sus artes y civilizacion al poderoso saltan; sino que
también las otras dos ciudades que en los tiempos pasados tu-
vieron el imperio del mundo acuden con sus dones y parias ps-,
ra esta grande obra rival de las suyas. Enviéle Roma gran nt-
mero de columnas y ricos marmoles; y el emperador de Cons-
lantinopls (&) entre otras presentes le envié con Ahmed el filéso-
foy el obispo Rcbhi (3) una perla (yafimo) de inestimable valor,
y una fuente 6 pila de pérfido, joya preciosisiiLa por et primor
de sus labores y adornos, que mas adelante lendremos ocasién
de describir. Ademas de estas preseas aquel emperador, gran
amigo y aliado de Annasser, le mand6 cienloy cuarenta colum-
nas de marmol de diversos tamafios (4) y gran cantidad del to-
fcitafa, especie de preciosa y elegante filigrana 6 mosairo esmal-
tado para el adorno de las paredes y arlesonados (5>- Todo esto
consta por los historiadores arabes; tan prolijosacostumbran ser
en sus relatos y noticias.

Mientras asi ss acopiaban ios materiales para la construccion.
.Annasser hizo venir i ca'ta también de grandes expensas & los
mas sxcelentes arquitectosy geémetras de Bagdad y otras partes
de
oriente y occidente. El cuidado de dirigir la obra teniendo bajo

la Siria, asi como también de Grecia y otras regiones de

su mano i los arquitectos y artifices, lo confié i su mismo hijo

y principe heredero de la corona ei emir Alhacam. Para su
planta escogié un paraje acomodado, asi pot lo vasto de su re-
cinto eomo por lo variado y pintoresco de sus vistas y ame-
nidad del terreno, que fué una espaciosa llanura en la falda

y ladera meridional del monte llamado GtSal Afoim (mon-
te de la esposa), & la distancia rte tres millas al norte de Co6r-
doba (6).

Teuieado ya escrita la mayor parle de estas paginas, l!ia ve-

nido dichosamente a nuestras manos un trabajo en extremo cu-

Segnn otros AkJ«rr»hin«D Ist di6 6 rsion de Ireedinires por ceda

[l
pieza iMgnefiada marmol, y ocho por cada eolumna.
(tj
&

sia criatiaoa de Cérdoba, <

Lroo, paiira da Conslaatino, al lamado Porarogéaifo.

e$lt obispo pareraqgiiaeranao délos preladosqaa regian la igle-

e con H aombre de los mutéraioi se conservo

b»Jo ladominacién de los moros. Por los sotares arabes ssbhemos qua Ao-
nasser se eslié ds ¢l para muchas embsjadss y negociseiones, prtncipsl-
munle arlislicss, con loa soberanos de orieote, sin duda por ser versado
sn Islengcagriegs y eo otros eooocimienloa cleolifieos y de bellas tries.
14)
(si

nsdi. y porotros aoiores arabesssbemos qoo el emperador griego eovid

A'meerarf, 1, 373y 74. — porto I, pig. US etc.

Por ol autor dol Senas Almefkrr», pag. 253 de la ediciee raeorio-

4 Abderrahman grandes einlbUdes ao este sWhiseAi. qoe ae omplesroa en
deeorsr los moros de lanljama de Cérdobn'y los de Medina Aziahra, en.
fiandole al mismo tiempo aquel soberano nn arquileclo peragoe dirigie-
ra 10 eoloeoeioa y adiestrara eo el modo de fabriearlei los srlifiees da
Coérdoba, que porcierto no tardaron enavenlajar is*s mismos maesiros.
La npilla del .VibroS sn la est-dral de Cérdoba se mipo todavia decorada
ron aquel precioso ornelo Asi fué como los arabes imilaroo la arqoi.
leelnrl biianlina gqoo Inego perfeccionaron y embellecieron maa y mas,
eomo veremos mas adelante, (sobre estas curiosidades arqueolégicas y
Ornalo del famoso Mihreb, véaee & Alinacciri, I, 3fl», al mencionado i«-
«o», y al célebre geégrafo AlUrit 6 MrW. mas conocido por al Nnbieoee,
nueva version de Jf. Jniert y particularmenle & laobra del Sr. Madrazo
de quo prouto vamos & ocupemos.

@1
tUcln, citado por el

El célebre godégrafc Jbrif Midriti 6 ol Ptubiense, dice qoe i

Asi lo dice Sidi Mohirddio, citado por .Vlinscrari, I, 343. Eaa /n-

niisnio historiador (I, 341). dice qoo a castro miliss

y uo tercio.
cinsn millas (ediciou de Hadridj 1799, pag. 97). O.J. A. Coisie en se his-
toria do los arabes de Espado, parla Il, eip. 79, sefiala la misma disttncis
« ioeurre en otro enorque nolaremo.s despnes. Nosotros segainios la au-
toridad de (sidi Mohied'lin, por las razoacs gqoe expooOi-ciios deotro de
~CO.
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rioso é importante sobre los monumentos rte Medina Azzahri (I).
Su autor el Sr. D. Pedro Madrazo, atento prineipalmonle & es-
clarecer la historia de las bellas artes duramo el periodo mas
Rustre de la dominacién &arabe en Espafia, ha investigado y

descubierto al fin los vestigios y ruinas gne se conservan de
aquel portento dei arle. Su inteligenciay buen celo han presta-
do en verdad un sefialado servicio & la arqueologia y la historia,
determinando el verdadero asiento que tuvo Medina Amhra,
ignorado 6 puesto eo controversia bastaentonces. Es cierto que
la versién del autor arabe .lipineeari, publicada algunos afos
antes (), pudo corregir el error en que habian incurrido Con-
de (3) y otros historiadores; pero solamente al amor al arle y
buena diligencia con que aqnei distinguido escritor ha exami-
nado por sus ojos cl terreno, se debe el gne hoy pueda fijarse
con toda evidencia la verdad del caso. EI Sr. Madrazo pues ha-
116 los vestigios de Medina Azzabrd en nna dehesa situada en
ei lugar Illamado vulgarmente Coérdofra ja Vieja (4), como ire»
millas al N. O. de ia ciudad y al pié de la sierra, que es el pa-
raje i donde le encaminaron las noticias de Almaccari. lji de-
hesa de Cérdoba la Vieja «s, como observa el Sr. Madrazo, nn
llano descampado con leves sinuosidades y recuestos béacia la
parle de la sierra, cn cuya falda k apoya, y por lo tanto corres-
ponde exactamente & la noticia que sobre el asiento de Medina
Azzahrinos ha legado un arabe andaluz que la contemplé sin
duda cuando se conservaban todavia muy recientes sus vestigios
y memorias. Este testigo, digno de todo crédito porque fué un
xoque de Coérdoba, de quién lo oydé el escritor Sid» AfoAirdilin
£én Alarabi, citado por A/n»acear;. diee claramente que Medi-*
Ca Azzahri estuvo situada como tres millas al norte de Cérdoba
entre ia falda meridional del monte de Gebal Alariu y la lla-
nura (8). Hoy en aquel terreno y en el mismo asiento de aquc-
Illossuntuosos alcdzaresse ve una eminencia Illana y cuadrangu-
lar eomo de cientoy setenta pasosde longitud, eon declives por
los tres lados de oriente, occideniey mediodia, y por el norte
unida & la sierra por varios monlecilios de figura irregular. Asi
estos montecillos como la emioente planicie rneucionada, reve-
lan Scilmente que no se formaron por obra de I» naturaleza,
sino de los escombros amontonados de las ruinas, pues con solo
apartar el espeso ramaje que alli ba brotado, se descubren en-
tre la tierra trozos de piedras labradas con gran primor, lastras
de marmoles rotos, mosaicos y otros despojos de la pasada des-
truccion, Pur tales fragmentos de magnifica argnileclura gne en
gran parle son trozos de la preciosa filigrana llamada softisafa,
y por la traza y figura de las ruinas que todavia dejan entrever
la antigua planta, muros, puerta exterior y cubos angulares 6
4 las del grao alcazar, se colige de un modo indudable que
aquellos restos hundidos entre el polvo de los siglos son las ve-
nerables reliquias del monumento mas prodigioso encumbrado

por el poder y galanteria de un monarca (6),

(1) Este trabaja ha aparecido n naa de las publicaciones mas sxcelen-
CcfSque hoy dia veo is luz catre nosotros, gns es Is litatads RtcuerdM y
Sei/rior de £>]inaa (sa direelor y editor D. F. J. Percerisi), obra destina-
da & perpelnar por medio ds it pioiaa y cl buril lodos las (ireciocidades
artisticas de nnestra naeion, y ejecuisda con fraa laja y destreza.

(2) L»
yangos, publicada en Londres, 1840.

13)

paia, dios equivocsdamenle que .Medina Azzshra eptnvo situede Sssdsr-

Iradaccion ioglesa de Almaccari por ei Sr. D. Paecual de Ga-
o./ese A. Conde, ea su Bietoriaie lideminaeicn de toe dradet en Et.
galeir ataia (porte 11, rap. 79].

4)

toree arabes el error goe rotaelié Arebroeie de Morales eo tomar por ro-

Mas adelante haremos notar coo el Sr. Madrazo y loe inisnioB an-

lutnaa las rutoos ;robes de Gdordobs ta Vieja,

(5)
ras i faltade los arabigos: .Beilna AitaAra
Annasser) (oéta GeSal Alarit mUt gniita algeVat mtzamal Caftkaba eenVclaa-

Hé agniel texto de este curioso pasaje pacsto en earaeteres tutea-
Fataniha (Abderrahman
ho irsaelics CerlhuOa atyanma ttaUUs atnyatsu srUs itAliea u-ahle ¢rin
aliebolmuoatu.o Almaccari, 1. 343,

®)

se al 8r. Madraza en la pag. 424 y sisuieoles de suseetudloe sobre Cor-

Sobra los fragmenltre artistieoe hallados eo Cérdoba la Vieja, véa-

doba y Medias Aszahra, y 6 D, Pascual Guyangas en tasmny ouriosse
noticias que sobra aaiigiedsdes arabigas da an el lomo VI del Jfrmortat

Kkittdrice etpaioi, paginas .322,23 y 21,
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ConlenténdoDos por ahora con dejar sefialado el antiguo
asiento de Medina Azzahrad j sus «ctuales vestigios, dejaremos
para mas adelante el entrar en algunas consideraciones sobre el

caracter de aquella arquitectura, ofreciendo enlonces en las co-
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lumnas de nuestro Sbuanabio como muestra y rccnerdo algnnos
de los fragmentos de tan inietesantes ruinas.

(Con/iitHdrn).

[lios mfo. es «I misDn, dijo «I mvillco deseobriéndole.

DIEZ Y OCHO ANOS DESPUES.

William Bradsli habitaba, a mediados del siglo pasado, nna
rasa decampo en el Leicester. Folo con sus doshijasaun decorla
edad, puesto que la mayor lenia 44 afios, ejercia con notable es-
mero la noble profesién & que se habia dedicado.

Era el tnico médico gne por aquellos alrededores habia; asi
que continuamente William era llamado por ios habitantes de
las aldeas vecinas, & los cualescomo hemos dicho asistia con un
eelo digno ile elogios.

Habiase casado ya & vinaedad & laque generalmente ningtn
hombre se casa, con una mujer que si bien no habia enrique-
cido con su dote el escaso palrimonio del médico, en pago hs-
liia llevado & su casa la alegria franca y espansiva de la juven-
tud, y ese perfume de felicidad qne se exhala de dos corazones
que se quieren.

Dos nifias hablan nacido de esle matrimonio, y si bien
Bradsh habia sonreido & los frutos de su amor porque ya lenia
esperanza d* poder legar sunombre & hijos suyos, habia leaido
también que lamentarse de su suerte viendo cuan tara compra-
ba aquella felicidad.

Su esposa habia muerto al dar & luz la Gltima de sns hijas,
y aun cuando Margaritaera un vivo retratode su madre, Bradsh
no podia acostumbrarse & la idea de que le faltaba la mujer que
animaba su casay que era uoa parte de su felicidad.

Pero los dias pasaron, el consuelo refrescé con su rocio el
entristecido coraron del médico, y la pobre muerta si no com-
plctamenle olvidada, estuvo menos presente eu la imaginacion
y memoria de su marido.

Las afecciones del médico se reconcentraron en sus hijas, por
las que Gnicamente parecia vivir y i las que acariciaba con nna.?
sefiales tan grandes de alegre melancolia, permitaseme la expri'-
sion, que habfan desarrollado enlre los tres un vivisimo carifo,

W illielmina, la mayor, habia visto mas de una vez los ojos
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‘lo su padre luimedos de Hamo cnando la sentaba sobre sus ro-
dillas, y cogiéndola su rubia cabeza entre sns manos cubria sa
frente y cabellos de besos.

Atribufalo la nifia i recuerdos de su madre, y como las tia-
bia acostumbrado & pronunciar wn carifio y respeto tan sagra-
do nombre, le acompafi.iba en sus lagrimas como le animaba
ion sns sonrisas cuando él se sonrci.a.

Nadie penetraba en casa de Br.idsh, y siempre solo, y aislatlo
compietamente de la sociedad y de ia gente, resumia su exis-
tcucia en su jardin, sus hijasy los enfermos que imploraban sus
socorros y cuidados.

Unicamente venia i la casa un hermano del médico, mayor
que él.y quo ejercia tacura de almas en una aldea inmediata.

Los dias que esto acontecia encerrdbanse juntos los dos tier-
inanos, mandaban & las nifias i jugar al j~din, y solos, en una
conferencia que solia prolongarse ba.staute tiempo, hablaban
callando y con misterio como si temieran ser oidos.

Estas conferencias, como liabian notado las nifias, no dchian
versar sobre asilhntos muy agradables, porque en cuanto salia el
vicario, Willi,am buscaba sus hijas, so retiraba con ellas al inte-
rior de lacasay no volvia & vérsele sonreir.

En vano preguntéd Wilhelmina asu padre los motivos de sus
llenas: el médico conlcsiaba quu no lenia nada, y encerrado en
su silencio quitaba 4 estael derecho de insistir mas sobre los
motivos de su tristeza.

Hemos introducido ya al lector en el interior de la casa de

nuestro buen anciano, y ann cuando uo es llegada !a ocasién
de revelar las conferencias que los dos Bradsb tciiian entre st,
podemos afiadir como daio.que el médico iba tres dias de lase-
mana & casa de su hermano, qne prolongaba su estanciaen la
casa mas de dos horas, y que las visitas del médico & su berma-
no producian el mismo resultado que las de este & aquel.

El cura vivia con toda la modestia y humildad proiiias del
verdadero pastor del rebafio de Cristo, sin mas compafifa que
una anciana que llevaba el peso de lacasay una pobre nifia de

diiz y ocho afos que ignoraba quiénes eran sus padres, y &
quién, segun cl vicario decia, babia recogido.

.Amaéabala este con cnlrarioble afecto, y en algunas solemni-
dades del afio la llevaba & casa del médico, para que saliendo de
la monotonia de su casa se explayara un poco j-or el jardin
.eorriendo en compafiia de las dos niflasque la querian en cxlre-
mii. ya por el gi-nio un poco loco de ia miichactia. ya [>or el
afi-clo qtic todas en la casa le demostraban, ya también por ser
la Gnica jéven, que en aquella especie de desierto veian.

.Asi estaban las cosas cuando tuvo lugar un acontecimiento
raro é inexplicable gne no»tros vamos & referir, aunque no &
explicar jwi abura, y que turbé Cum]iletamenle el as]|>erlo no
solo do la casa Jel médico, sino de toda la comarca.

El hecho fué el siguiente; pero esle suceso es demasiado im-

portante para que no le consignemos en un capitulo aparte.

Hemos dicebo ya que William Bradsb era el tinko médico
que babia por aquellos sitios, y que acostumbraban & Ilamarle
de las casas de campo y aldeas vecinas para a-siscir & tus enfer-
mos, & quienes él trataba con un esmero y una atencién dignas
lie elogio.

Una noche qne ya las nifias se babian mirado & su cuarto,
y que él, después do! estudio habitual & que se consagraba dia-
riamente, dormia tranquilo y sosegado, vinieron & despertarle
unos golpes secos y precipitados dados & su puerta.

levantése el médico, y despues de enterarse del objeto de la
llamada lan & deshora, vistiése con prontitud y sali6é en compa-
fifa det aldeano que babia venido & buscarle.

Condujite este atravesando los cam|xis & una casa de mez-
quina aparioocia, y al llegar & ella despues do una caminata
dificaltosa, porque no alumbraba mas luz que el rosplaudor do

lo." estrellas, detivose ante la puerta y le dijo:
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— Sefior doctor, el caso para que os he llamado es de hon-
ra; confiamos en su lealtad y buen corazén.

— Explicale, dijo el médico,

— Fna pobre muchacha es la que hoy necesita de los auxi-
lios que vuestraciencia puede prestarla; pero para ello es preci-

so que antes juréis guardar el secreto tie lo que vais & ver. y que

no loquéis ai velo que Ja cubre. !

Vacilé Bradsb durante un momento, porque las palabras

del jéven alde,ino estaban en contradiccién con su
i>ero convencido de que nadie

irsjey en-
volvian un misterio tenebroso;
podia quererle mai, hizo el oftecimienlo que aquel deseaba, ya
excitado por la curiosidad.

Penetraron en la casa, y de alli en la habitacion- era esta
lodo lo mezquina y pobre que es posible imaginarse, y su tnico
mueblaje consistia en una mesa tosca de pino, dos sillas de
asiento de madera y un colchén en el suelo, sobre el que yacia
una mujer cubierta con un espeso velo negro.

— ¢(Qué teneis? Pregunté el médico dirigiéndose & ella.

Callése la enferma, y una pobre mujer qtxe alli estaba, acer-
candose & su oido le dijo en voz baja el padecimiento de la del
lecho.

La noche fué horrible, cl médico ludié en extremo con la
naturaleza, y ya después de bien entrado el dia, logré triunfar
y que la enferma diese & luz uu pobre nifio, robustoy rubio co-
mo el sol.

Pero lo que no pudo menos de llamar la atencion dei médi-
co fué que durante aquel parlo quo habia sido bastante iaborio-
», m un grito, ni una queja, niuna palabra babian salido de
los labios de aquella mujer, que rauda é inmoévil como una e.v-
tatua habia sufrido horribles dolores con una calmay una re-
signacién casi imposibles.

-Arreglé el médico al recién nacido, y despues que le tu-
vo ve-stidu y cuidado, entréle & la habitacién doude estaba su
mailrc,

Pero esta se habia ya vestido y no estaba en la casa.

— |La habéis dejado salir! dijo el médico dirigiéndose i la
mujer que habia sido el Gnico testigo de aquella escena.

— Se ha empefiado, contestd la vieja.

— ¢Pero no comprendéis qne esa temeridad puede costaria
la vida?

— Se lo he dicho, y no ha hecho caso.

— Llamadla, llamadla.

inatil, dijo la mujer con fria calma, en cnauto habéis
salido de su babitacioa, se ba veslido y se ba marchado.

— ;Solal

— La acompafia el que osha ido & buscar.

— (Qué locura! dijo Bridsh.

Concluida ya su misién y vieodo que la hora era bastanle
avanzaday que 61 faltaba de su casa desdo la nocbe, despidi6-
se,sin querer aceptar un bolsillo de oro que le alargaba la mu-
jer, y dirigiése a4 su casa.

-Antes de entrar, sus dos hijas salieron & recibirle.

— jPapé, pajial le dijeron en coro, un nifio, un nifa.

Una idea vaga cruzé rapidamente por la frente de Brad.It.
y penetr6 en sn cuarto.

Mirale, mirale, dijeron las nifias sefialando una especie
de cuna en que venia un nifio recien nacido.

— Dios mié. es el mismo, dije el médico descubriéndole y
procurando no demostrar otra sorpresa que la que j«recia na-
tural eu aquel momento.

— Pobreeilo, dijo Wilbolmina,

— ¢Te-vas & quedar con é1? pregunt6é Margarita.

— Dios noé le envia, dijocl médico, vivird entre nosotros.

Y se dijo & si mismo: ;qué misterio ser4 este? ;Quién pue-
de explicarse lo que 4 mi me sucede?

(Confiinuord.)

Agustin BOS.VAT.
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UN CAPRICHO.

AFUNTB» PARA UNA NOVELA

-1 Rréarilo Bnlez.

ASI3TAD.

Corria el afio 1849.

£ d una de sus noches se representaba en el teatro de la Cruz
linacomedia nueva. Escusado es decir que estaba brillante.

Luisa estda en su paleo.

¢Quieres saber quién es? lectora.

Esunajaven que frisa cn los 17 afios, morena, pero no bciba.
Sus 0jos son peijuefios, mas sumamente espresirus; su boca boni-
ta, poro ninguna de sus facciones es de una belleza que admire.

La Iximlad se retrata en sus facciones.

La dulzura de su carécter se deja conocer en su mirada.

En su palco estd unjaven elegante, cuya fisonomia hace qui-
z4s suspirar 4 alguna de las damas'que bay en cT teatro.

— ¢(De veras? (No hasamado nunca?

— Créelo, Luisa, ninguna mujer me ha Illamado la atencién,
y eso que las hay lindisinias: creo que he de ser mny particular
cn asuntes de amor..

— No le lo creo, Earigae, tu tienes muj' buenas circunstan-
cias; po eres mala figura: has debido amar

— Siento que uo me creas; pero es cierto que mi coraron no
ba latido por ninguna: ninguna declaracién ha salido de mis
labios,

— Tanto lo aseguras que sera fuena cieeric.
I

CARISoO.

Es fama que aquella nocheJijo él entre si: no sé que cierta
simpatia tengo bacia Luisa. Y diz que ella pensaba «no haber
amado: iquizas! jquizas! No es mala figura.* Y atusé con su lin-
da mano, porque la tiene muy linda, sus elegantes bandos.

El autor qne lo sabia, murmuraba: sabido es que la amistad
engendra carifio Despnes se metié en la cama, tosié6 y se
durmié.

Buenas noches.

Han jiasado 18 dias.
En que Luisa y Enrique lian pensado mucho:

En que su carifio estd” alzfL,,,

En que su amor estaeii naciénli
Y'su declaraciéon cn saliente,
Eslamos”~n el Prado,

— Luisa -no puedes figurarte una cosa que me pitsa.
— ¢(Qué? Enrique.

— Que estoy enamorado,

— ¢(Dequién?

Luisa se rubifizé: Eiiriquc hizo un ademan decisivo y dijo;

— De ti.

linin pausa. A

lais coc™ signe» rocluido.

Lgs.cahdlip£ eurrieuilo. >

Y kapaseauti's comu si talcosa. n

— De ti, si: [Kir quien suspira, porque eres un 4% d; porque

ores muy bonita, i '
Enrique meulia; pero amaba ®n su primer amor, y en su

primer arrebato dijo lo que no sentia: que era muy bonita Luisa.
— Pues bion, te corres|)ondo. te quiero, solo siento no ser

~an bonita como td mereces; jxirquc no me hago ilusiones; por-
que soy fea.
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Luisa decia lo que sentia,

— No, Luisa, no. Eres bella; te amo, y para mi siempre s«'-
rdsun querubin, una belleza ideal como la perla de Haiail.

— Gracias, Enrique, sabré pagarte con auiur tu puaion, v,i
que coQ belleza no pueda ser también,

— iQué fi'liz soy! se decia este.

— jCuéanta dicha! exclamaba aquella.

Luisa al acostarse escribié en su cartera: 10 Junio 1849 cn ml

Prado.

Enrique en la suya la misma fecha y las palabras: Yic he de-
clarado y mecorrcspoude; no puedo creer tanta ventura La
adoro,

-Aquella noche ni el uno ni el otro cerraron los ojos.
1y,

baila el actor

jCuan dulce es amar! Deslizdndose la vida suavemente Ira»
multitud de ilusiones, se considera uno feliz al contemplar & sn
bella, al percibir una sefia imperceptible. Entre dos enamora-'
dos todo babia, y hablan mucho lus ojos. ;Quiéu no dislingiO"*
esas miradas languidas que encierran cn un le amo (nnlo, UNhi
la filosofia del amor?

Luisa y Enrique se aman cual dos personas nacidas la una
para la otra, sus pensamientos, sos ideas, todo se aviene. iDicho-
sos ellos! Si, mil veces dichosos.

Quisiera hablar mucho de amor, de las felicidades de estar
enamorado; pero mi pluma nopuede expresar lo que quisiera mi

coraron.

V.
frote CTOS.

— Luisa vamos & liablar formalmente de nuestros amorr.-.
He amado por primera vez y creo que por la Gltima.

— Quién sabe si regafiaremos algun dia y enloiiees amari» .i
otra.

— No, imposible, solo & ti puedo amar, Y'oque he vivido sin
amar mas que & |i basta ahora; ;quieres que si me dejaras vol-
viera & amar? Esla idea me asesina.

— Eres hombre al fln: boy amas & una. Esta te dice que no:
los tres primeros dias le desesperas, el cuarto le consuelas y 11
quinto amas & otra.

—. Nunca, eso no.

=Mejor conocia ella que él el eorazon dcl hombre.

— Sigamos hablando formalmente. Deseo saber si casaria-
gusltsa conmigo.

— He dicho que te amo, por lo tanto puedes conocer cual i’
mi resolucion.

— Pues bien, despnes de darle mil gracias— Enrique estalu
conmovido— quisiera me fijaras é]iuca (tara nuestra bodq.

— Y'a te to diré mafiana.

VI.
La RESOLUCION.

.WaiTano.- dia tan venturoso como triste; que con tanta im]vt-
ciencii se espera.

Jiafiana.- dice el enamorado, K el dia en que espera una re-
solucién du su amada.

.Mafiano." ptonuncis con horror el sentcocisdo.

Mafana: esel dia en quu cumidirdu mi sentencia.

Dan las duce de la noche: cuéntalas con agitacién y ese ma-
fiana es ya boy.

JMaiiino.- dice el que se casay cn medio de su impacieacia
siente ver llegar ese mafiana deseado, porque .eqel dia eu quu
empieza el seguudo acto (ie su vida, i,.

jtfafiano.- es esperado siempre por los que maetélilundu & im
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oiuribUDdo, v«n gae se le concluye la vida. Ese mafiana equi-
vale & muerte.

Mafiana es el dia de los que no quieren hacer algo en boy.

.Vafiona pronuncia, Enrique, lembUndo.

ilfafiana se decide mi suene.

Y ese mafiana llegay su impaciencia aumenta con las horas
y ve por fln & Luisa que le eoge de la manoy le dice,

Enrique, me has consultado si mequiero casar, y cuandoi lo
primero te ho contestado, i lo segundo ce diré que dos casare-
mos el dia 10 de junio de 1852, para cuya época has concluida
tucarrera; mas hasta quince dias antes no nos bemosde ver: que-
das libre harta entonces, yo también. Juro amarte y noamar a
ningun otro, prométeme lo mismo y vete. Es un capricho raro,
tan raro como grande el amor que te profeso. Entonces te expli-
caré el por qué bago esto, hasta entonces escribeme.

— Confusoquedd Enrique; mas era tal la seguridad deLuisa,
lal su acema, tal el amor gne se retrataba en susemblsnte, que
se arrodillé ante ella; besé su manoy la dijo; Te he comprendi-
do, siempre buena y sublime Luisa. Adiés, el dia 26 de mayo
de 1852, Dios mediante, estaré & Cus pies como ahora: véime i
tiranada, alli estudiaré y concluiré mi carrera, y veudré a reci-
bir «<1 premio de mi sacrificio que eo verdad es grande. Adi6s,
Luisa.

Se apretaron las manos, y Enrique se fué.

Luisa lloraba; aquel enjugaba con sn pafiuelo dos lagrimas

que se babian escapado de sus ojos.

Vil.

Uno mny tupido nos impide leer la correspondencia, que se-
rfacomoyo me supongo y ta también, lectora.

Luisa fué fiel.

Modelo de mujeres.

Enrique el estudiante mas apruvediado de Granada

vm.

Era et 10 de junio de 1852.

En una sala magnificamente amueblada habia harta unas
veinte personas lujosamente vestidas.

Entre ellas estaba Luisa y sus padres, rico» propietarios, de
quien no le be hablado porque no hacia al caso.

Enrique estaba también elegantemente vestido.

Suenan las nueve.

T se abre ana puerta.

Es uu gabinete. En él bay un altar.

T dos sacerdotes.

Luisay Enrique se casaron.

Loe jévenes pasaron un rato un si no esenvidioso.

Lasjovenes también U sufrieron.

Siguieron los abrazos.

Los refrescos.

T lo deméas de ordenanxa.
IX

mXTLicacioaKs.

Vamos, dime ahora, decia Enrique aquella noche, ;por qué
me has hecho sufrir dos afios, tresmes» y ocho dias?

Porque & mi lado, dMia Luisa, no hubieras hecho masque
amar, y eo Granada has eoiiseguido ser el estudiante mas aven-
tajado, sin que por eso me bayas amado menos. Ese fué mi ob-
jeto.

UB abrazo fué el que di6 las gracias & Luisa.
iqué caprichol

Enrique estaba sorprendido; decia para si

jCuéanto talentol

SEMANARIO PINTORESCO ESPANOL.

X,
NAPOLEON PDU UN OSAN UOUBRE.

Qué bien dijo Napoleén: una mujer fonifa agrade d loi
ojot, una mujer buena agrada at corosos; la primera e> un
dije: la tegunia et un jeioro.

Esto repetia Enrique y e.xclamaba enltisiasinadu jNapoleén

fué un gran hombre!

XI.
CONCLUSION.

Hasta el presente son tos dos sumamente felices, y sequieivn
mucho. Enrique agradece cada diamas el capricho de su muji'r,
porque gracias a él, eahoy uno de los abogados de mas clientela.

Rauon de ESPINOLA.

EN LA MUEBTE DE UNA NINA.

Lagrimas son las perlas, que la aurora
en su sepulcro vierte.
Céfiro gime, y por sn mnerte llora,
por so temprana muerte.
De Dios querida, & Dios tendié su vuelo.
No se nublé la pura
luz de su alma. No tocé en el suelo
su blanca vestidura.
En el suelo la mistica paloma
anidarse no quiso,
ni abrir el caliz, ni exhalar su aroma
la flor del paraiso.
JvAN VALERA.

liA FELICIDAD.

No es la felicidad, hermosa Adela,
realzar juveniles devaneos,
ni sentada en brillante carretela
oro y perlas lucir en los paseos.
Solo la alcanza quien prudente anhela
por ceflir & su suerte sus deseos,
y, oponiendo al pesar esfuerzo y calma,
logra al fin conservar la paz del alma.

Juan N icasio GALLEGO.
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